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Número de artículo / Article number: 476UZHB_DB703_W1AEAN / EAN number: 4250384788124
Categoría de carga / Freight category: A

Postes de barrera Gris - Línea Tipo 2, Ø 76 mm,
mecanismo de bloqueo reversible y autoenganchable,
para colocación en hormigón, con toma de tierra
galvanizada en caliente tipo 470.60, aprox. 400 mm por
debajo del nivel del suelo, Con cerradura de cilindro de
perfil y tres llaves

Barrier post Grey - Line type 2, Ø 76 mm, foldable, self-
engaging lock,for casting in concrete, with hot-dip
galvanized groundsocket part-no. 470.60, approx. 400
mm below ground, with Euro profile cylinder lock and
three keys

Descripción

Postes de barrera Gris - Línea Tipo 2

Poste barrera Grey-Line tipo 2

Nuestra Grey-Line combina elegancia y funcionalidad y
ofrece una solución de alta calidad para barreras con
estilo. Ya sea en zonas urbanas, en instalaciones de
empresas o en paisajes urbanos históricos, estos
bolardos no sólo garantizan la seguridad, sino que
también se integran armoniosamente en cualquier
entorno. Apueste por la seguridad estética con nuestra
exclusiva Grey-Line.

Acabado:
Galvanizado en caliente y revestido en gris mate DB 703
con tres bandas de lámina blanca.

Ø 76 mm
mecanismo de bloqueo reversible y
autoenganchable, para colocación en hormigón,
con toma de tierra galvanizada en caliente tipo
470.60, aprox. 400 mm por debajo del nivel del
suelo
Con cerradura de cilindro de perfil y tres llaves

Item description

Barrier post Grey - Line type 2

Grey-Line bollards type 2

Our Grey-Line combines elegance with functionality and
offers a high-quality solution for stylish barriers. Whether
in urban areas, on company premises or in historic
cityscapes - these bollards not only ensure safety, but
also blend harmoniously into any environment. Opt for
aesthetic security with our exclusive Grey-Line.

Design:

Hot-dip galvanized and coated in grey matt DB 703 with
three white foil strips

Ø 76 mm
foldable, self-engaging lock,for casting in
concrete, with hot-dip galvanized groundsocket
part-no. 470.60, approx. 400 mm below ground
with Euro profile cylinder lock and three keys

Uso previsto

La finalidad de un poste de barrera es la protección y
delimitación, ya sea permanente o temporal, de las
zonas de tráfico y de uso público. Sirve para regular los
accesos, proteger determinadas zonas contra el tráfico
no autorizado y estructurar claramente los caminos para
los peatones. Gracias a su diseño robusto y a sus
versátiles posibilidades de aplicación, el poste de barrera
contribuye de manera decisiva a la seguridad y al orden
en los espacios públicos y comerciales. Ya sea en
aparcamientos, aceras, recintos industriales o en centros
urbanos: el poste de barrera es una solución fiable para
una gestión del tráfico controlada y segura.

 
* Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estándar de la industria para una mejor comprensión) y están destinadas
únicamente a la comprensión del producto, pero no como base para la construcción de accesorios, bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o
similares. Toda la información se facilita sin garantía, por lo que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.
* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the
design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences
we assume no responsibility.
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